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Avarské obliehanie KonStantinopolu
roku 626 v byzantskej hagiografii

Martin Hurbanid¢

Utok na Konstantinopol roku 626 sam osebe nepredstavoval len jednorazovis historicktt udalost.
Desatdiové netspesné obliehanie byzantskej metropoly Avarmi a pridruZzenymi etnikami nebolo
totiz len vyvrcholenim byzantsko-avarskej konfrontacie, ale zaroven aj zaiatkom transformacie
tejto temporalnej udalosti do atemporalneho mytu.

Aj napriek dlhotrvajiicemu tsiliu mnohych badatel'ov nie je mozné ani v stcasnosti dostatocne
postihniat’ pozvol'nu, ale pod vplyvom ¢asu €oraz zrejmejSiu premenu tejto udalosti do podoby
legendy. Popri inych byzantskych literarnych Zanroch, ktoré sa podielali na jej kreovani, sa spo-
mienka na avarsky Utok azda najvyraznejSie etablovala v pamiatkach hagiografickej povahy. Prave
na podklade takéhoto pramenného materidlu totiz mozno preukézat’, akym spdsobom sa avarské
obliehanie udrzalo v povedomi byzantského kléru a jeho prostrednictvom v Sirokych vrstvach oby-
vatel'stva riSe.

Pociatky ustanovenia osobitého sviatku zasviteného zazracnej zachrane Konstantinopolu podas
avarského Utoku mozno rekonstruovat’ len s velkymi tazkostami. Tieto vyplyvaju jednak z absen-
cie pramenného materialu a jednak z toho, Ze pri relevantnych zachovanych pramenoch ¢asto ne-
vieme ur€it’ okolnosti a ¢as ich vzniku.

Synaxare ku diiu 7. augusta

Zo zachovaného pramenného materialu hagiografickej povahy vyplyva, Ze obliehanie roku 626
sa pripominalo vo dvoch ditoch byzantského liturgického kalendara. Starsi z tychto sviatkov pripa-
dal na 7. august, teda deri definitivnej porazky Avarov. Za pdvodcu jeho ustanovenia povaZuje v&c-
Sina autorov konStantinopolského patriarchu Sergia I. (610 — 638), kl'i¢ovii postavu obliehania roku
626. Otazne vSak zostava, €1 bol pocas nim usporiadanej slavnostnej bohosluzby po prvykrat spie-
vany najslavnejsi z vychodnych marianskych hymnov — Akathistos.! Tato spontanne zorganizovana
bohosluzba sa neskor stala neoddelitel'nou sti€ast'ou byzantského liturgického kalendara. Neskorsi
pramefl — typikén konstantinopolského Chramu sv. Sofie z 10. storofia — spomina konanie slav-
nostnej procesie za pritomnosti patriarchu, ktord sa z Chramu sv. Sofie odobrala do Chramu Boho-
rodicky v Blachernach, kde sa sluzila slavnostnd omsa.?

O 7. auguste ako dni pripominania avarského utoku svedcia najmi rdzne synaxare. Aj napriek
pomerne znacnej vyznamovej variabilite’ sa termin synaxar v suCasnosti pouziva najmi ako ozna-
Cenie pre hagiografické zborniky, ktoré obsahuju stru¢né kompilacie viazuce sa k délezitym cirkev-

' VyuZitie Akathistu ako hymnu vd’akyvzdania za zdchranu mesta asociuje va¢sina badatelov prave s avarskym atokom
v roku 626 a s patriarchom Sergiom. Z poslednych prac VAN DIETEN, L.: Geschichte der Patriarchen von Sergios 1.
bis Johannes VI. (620 — 715) [Geschichte der griechischen Patriarchen von Konstantinopel 1V]. Amsterdam 1972, s.
18 - 19.

2 LE TYPICON DE LA GRAND EGLISE, I, ed. J. MATEOS (= Orientalia Christiana Analecta 165) Rome 1962, s.
362 —364.

3 K terminologickej variabilite uvedenych terminov pozri DAVIDOVA S. A. / CERTORICKAJA T. V.: K istorii sinak-
sara. Trudy otdela drevnerusskoj literatury 47 (1993) s. 151 — 163.
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nym sviatkom a pamitnym udalostiam zoradenym podla liturgického kalendéra. Pre tieto strucné
zaznamy kompilacnej povahy sa vSak takisto zauzival termin synaxar.*

Za najdolezitejsi pramen tejto skupiny treba povazovat’ Synaxar konStantinopolske;j cirkvi, ktory
bol skompilovany na podnet byzantského cisara KonStantina VII. Porfyrogeneta (905 — 959). Tento
synaxar pdovodne slizil len na liturgické G€ely Chramu sv. Sofie v KonStantinopole, neskor sa vSak
jeho pouZivanie rozSirilo za hranice Byzantskej riSe, ked’ bol preloZeny do syrskeho, arabského a
koptského jazyka. V predslove zachovanom v arabcine je uvedené aj meno zostavovatel’a synaxara
diakona Euarista.’

Stcastou tohto synaxéra, ktorého jednu z verzii publikoval H. Delehaye (Synaxarium Sirmod-
nianum),® je bezmenny Synaxar k 7. augustu, teda k avarskému obliehaniu KonStantinopolu. Text
predstavuje (podobne ako vSetky synaxare takéhoto typu) vytah z homilie Theodora Synkella — jed-
ného z troch primarnych prameniov k obliehaniu roku 626. V Givode textu sa spominaji okolnosti, za
ktorych do$lo k pripominaniu tejto udalosti. Anonymny zostavovatel informuje o neocakavanej
pomoci Krista proti nepriatel'om, ktori obkl'i¢ili mesto od siSe i mora. Za tym nasleduje stru¢na
sumarizacia utoku Skytov (teda Avarov) a Perzanov na KonStantinopol, pri¢om je pozornost veno-
vand najmi neuspeSnému rokovaniu o mieri a poziadavke avarského kagana, aby obyvatelia opusti-
li mesto. Potopenie skytskych lodi (teda monoxylov Slovanov) bolo podla zostavovatela synaxara
ucinené samotnym Bohom prostrednictvom orodovania Bohorodi¢ky. V zavere sa konstatuje kaz-
doro¢né slavenie pamiatky na tato udalost’ v Chrame Bohorodicky v Blachernach.”

V Delehayovej edicii su okrem tohto synaxdra publikované aj dva d’alsie, ktoré sa rovnako viazu
k obliehaniu roku 626. Prvy z nich je komprimovanou verziou hoveuvedeného synaxara.® Druhy
synaxar (rukopis Cg skupiny C Synaxara konStantinopolskej cirkvi) vznikol v klastore San Giorgio
di Tucco v juhotalianskej Kaldbrii. Rukopis tohto synaxara je datovany do roku 1172, avSak podla
nazoru badatel'ov izko nadvézuje na byzantsky prototyp z 11., resp. 12. storo¢ia.’ K textu je pripo-
jeny nazov Peri tés eleuseds ton Person kai tém atheén barbaron (O prichode Perzanov a bezboz-
nych barbarov). Tento text zvyknu badatelia citovat’ aj pod skratenym latinskym nazvom Epitome de
Acathisto.'® Podobne ako vSetky zmienené synaxare k obliehaniu roku 626 vychadza Epitome z
homilie Theodora Synkella, ktora prinasa v komprimovanej verzii. Text zdoraziiuje len kI'ucové uda-
losti obliehania: prichod Perzanov a Avarov, procesiu patriarchu Sergia (v texte sa uvadzaju dve pro-
cesie), rokovanie s kaganom 2. augusta, ale predovSetkym rozhodujlicu morsku zrdZzku s monoxyl-
mi Slovanov v zélive Zlatého rohu."

4V tejto suvislosti pozri BECK, H. G.: Kirche und Theologische Literatur im Byzantinischen Reich. Band 1. Miinchen
1959, s. 251 — 252; TAFT, R. F. / SEVCENKO N. P.: Synaxarion. In: Oxford Dictionary of Byzantium, ed. A. Kazh-
dan. New York 1991, s. 1991.

5 HOGEL, Ch.: Symeon Metaphrastes. Rewriting and Canonization. Copenhagen 2003, s. 55.

¢ Synaxarium ecclesiae Constantinopolitanae (d’alej SEC). Propylacum ad ASS. Nov. ed. H. Delehaye. Bruxelles 1902.

7 SEC, col. 871 — 874.

8 Tamze, col. 869 — 872.

® PIERALLI, L.: Synaxarium Ecclesiae Constantinopolitanae: La famiglia C. Orientalia Christiana Periodica. 60 (1994)
s. 399 — 470.

10 SZADECZKY-KARDOSS, S.: Ein Versuch zur Sammlung und Chronologischen Anordnung der griechischen Quel-
len der Awarengeschichte nebst einer Auswahl von anderssprachigen Quellen. Szeged 1972, s. 15.

W SEC, 871 — 874. Tu isth verziu tohto synaxara obsahuje aj viedensky Codex Vind. Gr. 45 datovany do 12. storocia
publikovany L. Sternbachom s ndzvom Historia syntomos peri tés eleuseds téon Person kai téon Abardn, pozri
STERNBACH, L.: Analecta Avarica. Rozprawy akademii umiejetnosci. Wydziat filologiczny. Serya II. Tom XV. Cra-
coviae 1900, s. 38 — 39.
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Synaxaru konStantinopolskej cirkvi je typologicky pribuzné Menolégium cisdra Basilea II. Tento
pramen (napriek svojmu nazvu'?) predstavuje bohato ilustrovany typ synaxdra pre prva polovicu
byzantského cirkevného roka teda od 1. septembra do 28. februdra. Menoldgium vzniklo nesporne
po roku 967, teda po nastupe cisara Basilea II., ktorému je venovana ivodna dedika¢na poéma.!?

Sucast’'ou tejto kompilacie je kratky synaxar k 7. augustu s nazvom Hé anamnésis tés katalyseos
ton Person kai ton Abarén (Spomienka na porazku Perzanov a Avarov). V stru¢nej historickej noti-
cii sa hovori o odchode cisara Herakleia na vojenskt vypravu proti Perzii, po tom ako opustil Kon-
Stantinopol a zanechal v iom syna Konstantina (Herakleios KonStantin II.). Medzitym archon Ava-
rov (avarsky kagan), ktory sa dozvedel o nepritomnosti cisara, napadol byzantski metropolu po zemi
aj po susi. Po usporiadani procesie s ikonou Bohorodicky patriarcha a Bozi 'ud vyhnali nepriatel'ov.
Na zaklade tohto mesto podl'a kompilatora synaxara slizi z vd’aky liturgicka procesiu.'4

Synaxare ku diu Akathistu

Druha skupina prameriov, v ktorych sa pripomina avarské obliehanie KonStantinopolu sa viaze
k takzvanému sviatku Akathistu. Jeho tstrednou su€ast'ou bol najslavnejsi vychodny maridnsky
hymnus rovnomenného nazvu, ktory sa ako jediny z byzantskych hymnov spieva v ortodoxnej cirk-
vi aj v sucasnosti v pévodnom rozsahu.'> Okolnosti vzniku hymnu a jeho autorstvo sa i napriek 0si-
liu generacii badatel'ov nepodarilo jednoznacne objasnit.'® V kazdom pripade vSak prevladajice

12 Na rozdiel od synaxara, ktory obsahoval skor kratke a zostrucnené historické noticie k réznym sviatkom, sa termin
menoldgium pouziva primarne na oznacenie kolekcie neskratenych vitae. Pozri HOGEL, Symeon Metaphrastes, s.
40f.; BECK, Kirche, s. 251.

13 K okolnostiam a €ase vzniku menolégia pozri DER NERSESSIAN, S.: Remarks on the Date of the Menologium and
the Psalter Written for Basil II. Byzantion 15 (1940-41), s. 104 — 125.

1+ MENOLOGION BASILI ed. J. P. Migne Patrologia Graeca 117 (1864) col. 573C — 576 B. Rukopis menologia Vatic.
13 pochadza z 11. storo¢ia. Pozri MORAVCSIK, G.: Byzantinoturcica. Die Byzantinische Quellen der Geschichte der
Tiirkvolker. 1. Berlin 1956, s. 294.

15 Z typologického hladiska Akathistos predstavuje kontakion (kondak) pozostavajici z prolégu a 24 strof, ktorych za-
¢latoéné pismena tvoria alfabetické akrostichon. TRYPANIS, C. A.: The Akathistos Hymn. In: Fourteen Early Byzan-
tine Cantica. [Wiener byzantinistische Studien V], Wien 1968, s. 17. Na rozdiel od inych hymnov (kathismata) pocas
spievania Akathistu stoji nielen spevék a chor, ale aj zhromazdeni veriaci v chrame. Pozri MEERSEMAN, G. G.: Der
Hymnus Akathistos im Abendland. Bd. 1. Akathistos-Akoluthie und Grufshymnen. Freiburg 1958, s. 37. K §trukture
Akathistu pozri tiezZ WELLESZ, E.: The ,, Akathistos . 4 study in byzantine Hymnography. Dumbarton Oaks Papers 9
— 10 (1953) 143f.; LIMBERIS, V.: Divine Heiress. The Virgin Mary and the Creation of Christian Constantinople.
London and New York 1994, s. 89f.

'6 Prehl’ad starSieho badania k tejto otdzke KRUMBACHER, K.: Geschichte der byzantinischen Literatur von Justinian
bis zum Ende des Ostromischen Reiches (527 — 1453). Miinchen 1897, s. 671f.; BECK, Kirche und Theologische Lite-
ratur im Byzantinischen Reich, s. 427f. V sti€asnosti sa ¢oraz viac ukazuje nemoznost’ exaktného stotozZnenia tohto
hymnu s ktoroukol'vek badatel'mi postulovanych osobnosti. V tejto stivislosti sa spominali okrem inych aj mena hym-
nografa Romana Meloda, d’alej sic¢asnikov cisara Herakleia a ocitych svedkov avarského utoku na Konstantinopol
roku 626 — Georgia Pisida a Theodora Synkella, ale aj kontantinopolského patriarchu Germana 1., resp. patriarchu
Fotia. Co sa datacie Akathistu tyka, textologicka analyza postva jeho vznik do obdobia po III. ekumenickom koncile
v Efeze roku 431; s urcitostou viak pred rok 626. V tejto suvislosti TRYPANIS, Akathistos Hymn, s. 19f. Prehlad naj-
novsej literatiry k tejto téme pozri MEIER, M.: Das andere Zeitalter Justinians. Kontigenzerfahrung und Kontin-
genzbewdltigung im 6. Jahrhundert n. Chr. [= Hypomnemata 147] Géttingen 2003, s. 517f.
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communis opinio zainteresovanych (i napriek dikcii tradicie) uz neasociuje jeho vznik s osobou pat-
riarchu Sergia a avarskym utokom roku 626.!7

Akathistos sa zrejme isty Cas spieval pri prilezitosti sviatku Zvestovania Panne Mérii, ktory pri-
padd na 25. marca.'? Jeho zostavenie vSak niektori ddvaja do stvislosti s inym (star§im) maridnskym
sviatkom ustanovenym cisarom Justinidnom 1. medzi rokmi 530 — 550." K hymnu bolo nasledne
v blizSie neSpecifikovanom ¢ase (urcite vSak po roku 626) pridané druhé prooimium, teda predslov
pod nazvom Té hypermaché stratégo (Vitaznej vojvodkyni).?® Prave vd’aka nemu sa Akathistos
definitivne etabloval ako 6da vd’akyvzdania Bohorodicke za jej zachranu a starostlivost’ o byzant-
sk metropolu.?!

Kto bol inicidtorom tohto kroku, resp. autorom zmieneného predslovu, nie je doposial’ jasné. Vag-
Sina zainteresovanych sa v tejto suvislosti priklana k patriarchovi Sergiovi a avarskému Gtoku na
KonStantinopol roku 626.22 Niektori vSak tento akt postvaji az do druhého avarského obliehania
KonStantinopolu roku 717/718 a asociuju ho s patriarchom Germanom (715 — 730).%

Rovnako nie je dostatocne vysvetlené, pre¢o bolo spievanie Akathistu presunuté z fixného datu-
mu liturgického kalendara (25. marec) na pohyblivy (5. sobota Velkého pdstu). Niektoré indicie pri-
tom naznacujd, ze takéto prelozenie nebolo jednorazovym, ale pozvolnym procesom, v ktorého
ramci sa predpoklada spievanie Akathistu pocas oboch zmienenych sviatkov.?* Niekedy na prelome
8. a 9. storoCia sa od takéhoto dvojitého tizu upustilo v prospech sviatku Akathistu, hoci aj jeho sla-
venie nebolo spociatku jednoznaéne stanovené na jeden konkrétny den.?

K sviatku Akathistu sa v byzantskej literatire viaze niekol’ko hagiografickych textov, v ktorych
sa okrem inych motivov pripomina avarské obliehanie Konstantinopolu. Za jeden z najstarSich
takychto textov treba povazZovat anonymny?® spis citovany pod jeho skratenym gréckym nazvom
Diégesis ofelimos?’ (dalej DO), resp. latinskym Oratio historica.?® 1de o skrateny nazov obSirneho

'7 Hypotéza A. Papadopoula-Kerameua, ktora za autora celého hymnu povazuje az konstantinopolského patriarchu Fotia
nenasla zo strany badatel'ov priaznivii odozvu. V tejto stvislosti pozri PAPADOPOULOS-KERAMEUS, A.: Akathist
BozZiej Materi, Rus i patriarch Fotij. Vizantijskij vremennik 10 (1903) s. 3571

18V tejto suvislosti najmd: TRYPANIS, Akathistos Hymn, s. 17 — 18; WELLESZ, E.: The , Akathistos*. A study in
Byzantine Hymnography. Dumbarton Oaks Papers 9/10 (1956), s. 143.

19 TRYPANIS, Akathistos, s. 18f.; LIMBERIS, Heiress, s. 911.

20 PENTCHEVA, B. A.: The Supernatural Protector of Constantinople: The Virgin and Her Icons in the Tradition of th
Avar Siege. Byzantine and Modern Greek Studies 26 (2002), s. 18.

2 TRYPANIS, Akathistos hymn, s. 21; PENTCHEVA, Supernatural Protector, s. 18.

22 7, najnovéich prac najma VAN DIETEN, Geschichte der Patriarchen s. 18 — 19; WALDMULLER, L.: Die ersten
Begegnungen der Slawen mit dem Christentum und den christlichen Volkern vom VI. bis VIII. Jahrhundert. Amster-
dam 1976, s. 2811,

23 SPECK, P.. Artabasdos, der rechtgldubige Vorkampfer der gottlichen Lehren. Untersuchungen zur Revolte des Arta-
basdos und ihver Darstellung in der byzantinischen Historiographie. [Poikila byzantina 2] Bonn 1981, s. 170f;; ten
isty: Kaiser Leon I11., Die Geschichtswerke des Nikephoros und des Theophanes und der Liber Pontificalis. Eine quel-
lenkritische Untersuchung. Teil 1. Die Anfinge der Regierung Kaiser Leons III. [Poikila byzantina 19] Bonn 2002, s.
298, pozn. 825.

24 MEERSEMAN, Akathistos, s. 44.

2 HUGLO, M.: L' ancienne version latine de 'hymne acathiste. Le Muséon 64 (1951), s. 50.

26 Editor textu J. M. Quercius ju pripisal Georgiovi Pisidovi, jeho tézu vSak neprijal nikto z nasledovnych badatel’ov.

27 1de o skrateny nazov pdvodného titulu textu po prvykrat publikovaného F. COMBEFISOM: Historia monothelitarum.
Paris 1648, s. 805 — 826.
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titulu textu publikovaného J. M. Querciom v 92. zvizku série Patrologia graeca. V slovenskom pre-
klade: UZitocné rozpravanie z davnych historii zozbierané, odhalujuce spomienku na podivuhodny
zazrak, ked Perzania a barbari obklucili cisdrske mesto (KonStantinopol) a zahynuli potrestani
Bozim rozsudkom. Od toho casu mesto, ktoré sa uchovalo bez ujmy vdaka modlitbam Bohorodicky,
kazdorocne spieva vdakyvzdanie, den tento bol nazvany Akathistom.?

Tento text je oficialnym dokumentom konstantinopolskej cirkvi, ktory sa Cital pred zhromazde-
nym auditériom pocas sviatku Akathistu.’* DO predstavuje sihrn prvych troch obliehani KonStanti-
nopolu: okrem avarského tutoku roku 626 spomina aj dve arabské obliehania uskuto€nené v rokoch
674 — 678 pocas vlady Konstantina IV. Pogonata a 717/718 za vlady Leva I1I. Isaurského. Nasledne
bolo DO zahrnuté do deviateho dielu menoldgia vysokého byzantského hodnostara a neskér mnicha
Symeona Metafrasta v 10. storo¢i.3! Text DO bol zrejme prepisany zo starSej predlohy bez formal-
nych ¢i obsahovych zmien.*

Okolnosti vzniku DO spolu s datovanim st nejasné, v neposlednom rade kvoli absencii kritickej
edicie 1 podrobnému filologickému rozboru ceiého materialu. Ide zrejme o kompilat, ktory mohol
byt ako celok zostaveny medzi rokmi 815 — 860.%3 Podl'a niektorych vSak rozpravanie o avarskom
utoku na Konstantinopol povodne tvorilo samostatny uceleny segment, ktory bol v ne$pecifikova-
nom ¢ase roz$ireny o d’alSie dve obliehania byzantskej metropoly. Na tiito skuto¢nost’ by pritom mal
poukazovat’:

1. samotny nazov celého rozpravania,

2. pdvodny zaver, ktorym sa zakoncuje prva ¢ast’ DO.*

Najrozsiahlejsi hagiograficky text k obliehaniu Konstantinopolu roku 626 vychadza z homilie

28 Nazov Oratio historica in festum Acathistum pouzil ako prvy francuzsky filolég Du Cange. Pozri DU CANGE,
Glossarium graecitatis, Notae, s. 65.

2 DIEGESIS OFELIMOS (dalej DO). In: Patrologia Graeca 92 (1860), col. 1353D — 1372C.

30 PAPADOPOULOS-KERAMEUS, Akathist, s. 365.

31 Termin zostavenia menoldgia je stanoveny medzi rokmi 976 — 1004. Podla Ch. Hogela bolo s najvacSou pravdepo-
dobnostou zostavené v 80. rokoch 10. storo€ia. pozri HOGEL, Symeon Metaphrastes, s. 63 a 75. Prehl'ad rukopisnej
tradicie pozri EHRHARD, A.: Uberlieferung und Bestand der hagiographischen und homiletischen Literatur der gri-
echischen Kirche. Von den anfingen bis zum Ende des 16. Jahrhundert. 1. Lepizig 1938, s. 5941.

2 EHRHARD, Uberlieferung, s. 611 a 698; HOGEL, Symeon Metaphrastes, s. 92.

3 Autor DO v suvislosti s arabskym obliehanim Konstantinopolu v roku 717 prinasa tdaj o 1 800 lodiach, ktoré sa
zU¢astnili utoku, priCom sa odvoléva na pracovitych kronikarov. Zo zachovanych kronik toto &islo uvadza kronika
Theofana Homologétha (THEOPHANES CONFESSOR: Chronographia, ed. C. de Boor, Theophanis chronographia,
vol. 1. Leipzig, 1883, 5. 399, 24 — 25. Terminus post quem pre DO moZe byt rok 815 — podla niektorych termin dokon-
¢enia Theofanovej kroniky, z ktorej autor zrejme Cerpal svoje informacie o dvoch arabskych Gtokoch na Konstantino-
pol. Na druhej strane Diegesis nespomina prvy velky rusky utok na Konstantinopol roku 860, ani ho nezahrtiuje medzi
dokazy starostlivosti Boha a jeho matky o obyvatelov byzantskej metropoly. Zmienena absencia ruského utoku teda
slGZi na potvrdenie tézy, podla ktorej bolo DO zostavené eite pred tymto datumom. V tejto stvislosti pozri BARISIC,
E Anonimna beseda o osadi Cargrada (Oratio Historica). In: Vizantijski izvori za istoriju naroda Jugosiavije. 1. Beo-
grad 1955, 5. 170; BRZOSTKOWSKA, A.: Oratio historica. In: Testimonia najdawniejszych dziejow Stowian. Seria
grecka z 3. Warszawa 1995, s. 8. K polovici. 9. storodia sa priklanaja aj d’ali autori, medzi inymi SPECK, P.: Klassi-
zismus im achten Jahrhundert? Die Homelie (sic) des Patriarchen Germanos iiber die Rettung Konstantinopels. Revue
des Etudes Byzantines. 44 (1986), s. 227.

3 SPECK, Klassizismus, s. 226.
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Theodora Synkella. Jeho zostavovatel’ sa v ivode zmietiuje o Uitoku Perzanov pod vedenim perz-
ského velitel'a Sarvara v Casoch cisara Foku (602 — 610). Po Fokovom zvrhnuti odiSiel novy cisar
Herakleios (610 — 641) do Perzie, zatial’ ¢o kagan Skytov (Avarov) vyuzil nepritomnost’ cisara v
KonStantinopole a zaplnil more (Zlaty roh) monoxylmi a zem jazdou a pesiakmi. Konstantinopolsky
patriarcha Sergios povzbudzoval moralku obyvatel'stva modlitbami a procesiami s ikonami a inymi
relikviami.** Z udalosti pocas obliehania autor spomina rokovanie predstavitel'ov mesta s avarskym
kaganom,*¢ ale predovsetkym rozhodujucu zraZku v zélive Zlaté¢ho rohu?’ a nasledny odchod kaga-
na a Perzanov.*® Cel4 Cast sa kon¢i zdverom, v ktorom neznamy autor uvadza, Ze na pamiatku tohto
zazraku sa kazdoro€ne kond bohosluzba (syntaxis) a celonoéné bdenie (pannychis) sprevadzané
piesiiami vd’akyvzdania Bohorodicke.*® Po tomto idaji nasledujut informacie o d’alSich dvoch uto-
koch na Konstantinopol.

S DO napokon tizko stvisi synaxar uvadzany pod latinskymi ndzvami Lectio Triodii (dalej LT),
resp. De acathisto synaxarium.** LT textovo a kompozi¢ne vychadza z DO a v zhode s nim opisuje
tri obliehania Konstantinopolu v rokoch 626, 674 — 678 a 717/8, spojené so zézratnou zachranou
mesta. LT sa pripisuje konstantinopolskému patriarchovi Nikeforovi Kallistovi Xantophulovi zo 14.
storo¢ia.*? Tento synaxar, inkorporovany do byzantského liturgického spisu Triodion, sa pouzival
ako historicky Givod k sviatku Akathistu.*> Ako uz bolo spomenuté, jeho zostavovatel’ cerpal infor-
méacie najmd z DO, i ked’ nie je vylucené pouZitie aj inych pramenov.3 V tivode sa konStatuje sla-
venie hymnu Akathistu v sobotu piateho tyzdna velkého postu. Jeho pri¢inu zostavovatel’ objastiu-
je v nasledovnej Casti textu: po nastupe cisara Herakleia na tron perzsky kral’ Chosroes poslal svoj-
ho velitel'a Sarvara s mnohymi tisicami na vychod. Sarvaraz prisiel az k Chalkedonu, nazyvanému
v tom Case Skutari.** Herakleios tiesneny nedostatkom finanénych zdrojov roztavil cirkevné nacinie
a nechal z neho razit’ nové mince. Potom podl'a LT odiSiel cisar na vypravu proti Perzii. LT sa dal’ej
zmieniuje o pordzke perzského krala Chosroa a jeho zvrhnuti z tronu. Novy perzsky vladea Siroe
(Kavad Siroe) nasledne uzatvoril s cisarom Herakleiom novi mierovi zmluvu.®® Medzitym sa
kagan Avarov (v texte Skytov a Mysov) dozvedel o odchode cisara Herakleia do Perzie a napadol
Konstantinopol. Patriarcha Sergios vlozil svoju nadej v Boha a Bohorodicku, zatial' ¢o patrikios

3 DO: col. 1356 — 1357. K problému liturgickych procesii pocas roku 626: HURBANIC, M.: Liturgické procesie pro-
sebnej povahy v Byzancii s osobitym zretelom na avarské obliehanie Konstantinopolu roku 626. Prispevok z konfe-
rencie Svitec a jeho uloha v spoloénosti konanej v Banskej Bystrici 29. — 30. 3. 2006 (v tlaci).

3% DO: col. 1360.

37 Tamze, col. 1360.

3 TamzZe, col. 1364.

3% TamzZe, col. 1364.

% SZADECZKY-KARDOSS, Quellen, s. 22.

41 Co sa datacie textu tyka, P. Speck upozornil na to, Ze termin Skutari sa na oznagenie mesta Chalkedon (pri ktorom
pocas obliehania roku 626 taborili Perzania) zadal pouzivat’ az od 12. storoCia. Pozri SPECK, P.: Zufdlliges zum Bel-
lum avaricum des Georgios Pisides (= Miscellanea Byzantina Monacensia XXIV) Munich 1980, s. 137.

42 Triodion obsahuje sluzby pre 10 tyZzdiov pred Velkou nocou, teda od soboty Farizejov az do (a vratane) Svitej sobo-
ty. Triodion dostal pomenovanie podfa velkého poétu 6d pozostavajucich z troch strof. V tejto suvislosti WELLESZ,
E.: A History of Byzantine Music and Hymnography. Oxford 1949, s. 116.

4V tejto suvislosti pozri SPECK, Bellum avaricum, s. 59 a pozn. 320.

4 Pozri poznamku 41,

45 LECTIO TRIODII, ed. J. P. Migne: Patrologia Graeca 92 (1860) col. 1349.
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Bonos ucinil vSetky potrebné pripravy na obranu mesta.*¢ Nasleduju zmienky o dvoch procesiach
patriarchu Sergia s obrazmi Bohorodicky (I.) a s rukou-nestvorenym obrazom Krista, ilomkami pra-
vého Kriza a raichom Bohorodicky (I1.).4” Nasledne tlmoci poziadavku kagana, aby obyvatelia opus-
tili mesto. Zamyslrané usilie kagana a Perzanov podl'a LT stroskotalo v zalive Zlatého rohu pri Chra-
me Bohorodicky v Blachernach. V zavere€nej Casti prvého zazraku Bohorodicky (626) sa konstatu-
je, Ze na pamiatku tohto vel'kého zdzraku cirkev zasvitila tento deit Panne Mérii a nazvala ho Akat-
histom. V d’al$ej Casti LT sa podobne ako v DO spominaju dve arabské obliehania a s nimi spojené
zazraky.

Zavery

Podrobna analyza a komparacia tychto textov sa doposial’ nevykonala a zrejme si bude vyzado-
vat’ dlhsi Cas. Jedno v8ak je isté. Hagiografické texty o avarskom obliehani Konstantinopolu st viac
vypoved'ou o sudobej realite nez zdrojom doplnenia autentickych prametiov k obliehaniu Konstan-
tinopolu. Tieto texty su viac interpretaciou histérie zrozumitel'nou danej dobe neZ historickym fak-
tom. Aj napriek tomu su cenné z hl'adiska historického badania, pretoze ukazuja dolezitost’ avar-
ského obliehania KonStantinopolu z pohl'adu kolektivnej byzantskej identity.

6 Tamze, col. 1349.
# Tamze, col. 1349.
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Die awarische Belagerung von Konstantinopol aus dem Jahre
626 in der byzantinischen Hagiografie

Reslimee

In der vorgelegten Studie widmet sich der Autor dem historischen Ereignis der Belagerung von
Konstantinopel im Jahre 626 und der Frage seiner Umwandlung in die Form einer Legende. Die Ent-
stehung dieser Legende konnen wir vor allem anhand des umfangreichen Quellenmaterials, welches
uns erhalten geblieben ist, teilweise rekonstruieren. Wir kénnen nur sehr schwer feststellen, in wel-
chem Zeitraum und unter welchen Bedingungen dieses Material entstanden ist. Jedenfalls erfahren
wir aus diesen Quellen, dass der Gedenktag der Belagerung durch die Awaren an zwei Tagen im Jahr
gefeiert wurde. Der dltere Gedenktag fiel auf den 7. August, also auf den Tag der definitiven Nie-
derlage der Awaren und ihrer Verbiindeten. Zusammen mit der grundlegenden Information tiber die
Festlichkeiten, finden wir in den byzantinischen Sammelwerken — Synaxarien — auch kurze Notizen,
welche eine komprimierte Version des awarischen Angriffes darstellen.

Circa im 10. Jahrhundert wurde die hagiografische Legende {iber die Niederlage der Awaren
Teil eines breiteren Zyklus, welcher der Mutter Gottes gewidmet war. Wihrend des Feiertages zu
Ehren der Mutter Gottes, wurde der beriihmteste ostkirchliche Marienhymnus, der Akathistos,
gesungen. Dieser Feiertag ist in der byzantinischen Literatur mit zwei bedeutenden hagiografischen
Texten (Diegesis ofelimos, Lectio Triodii), welche die awarische Belagerung von Konstantinopel
und die darauf folgende Belagerung durch die Araber in den Jahren 674 — 678 und 717 — 718 behan-
deln, verbunden.

Alle hagiografischen Texte, welche das erwihnte historische Ereignis behandeln, gehen pri-
mir (direkt oder tibertragen) aus der authentischen Quelle iiber die Belagerung aus dem Jahre 626 —
der Homilie des Theodors Synkellos — hervor. Eine detaillierte Analyse und Komparation dieser
Texte wurde bisher noch nicht durchgefiihrt. Zwar handelt es sich bei diesen Texten mehr um Inter-
pretationen des geschichtlichen Ereignisses als um historische Fakten, trotzdem sind sie aus der
Sicht der historischen Forschung bedeutend und wertvoll, da sie die Bedeutung der awarischen Bela-
gerung Konstantinopels aus der Sicht der kollektiven byzantinischen Identitit zeigen.
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